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@& A WARNING :
CHOKING HAZARD. - Small parts.
Not for children under 3 years.

G> A ATTENTION :

DANGER D’ETOUFFEMENT. - Présence de petits éléments.

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

& A ADVERTENCIA :
RIESGO DE ASFIXIA. - Contiene piezas pequefias.
No recomendado para nifios menores de 3 afios.

@3 A ACHTUNG :
ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthilt kleine Teile.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignel.

< A WAARSCHUWING :
VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine onderdelen.
Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.

@ A AVVERTENZA:
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole parti.
Non indicato per bambini sotto i 3 anni.

@ A\ ATENGAO:
PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pecas pequenas.

Nao é concebido para criancas de menos de 3 anos.

@ A\ OSTRZEZENIE :
ZAGROZENIE ZADLAWIENIEM. - Mate elementy.
Nie nadaje sie dla dzieci ponizej 3 lat.
@D A ADVARSEL :
FARE FOR KVZLNING. - Indeholder smadele.
Ikke til bgrn under 3 ar.
G@G» A\ TPOEIAOMOIHIH:
KINAYNOX MNITMOY. - MepIéXel MIKPA avTIKEINEVA
Ox1 yia Traidid KATw Twv 3 ETWV.

G A VAROITUS :
TUKEHTUMISVAARA. - Siséltda pienid osia.
Ei alle 3-vuotiaille lapsille.

@ A\ ADVARSEL :
KVELNINGSFARE. - Inneholder sma deler.
Kun for barn over 3 ar.

@ Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference.
@ |l est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future.
@ Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura.

@D Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren.

D Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip.
@D Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future.

@D Leia as instrucdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.

GD Prosze uwaznie przeczytac instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem, a nastgpnie zachowac ja na przysztosé.
@D Vear venlig at lese disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem til fremtidigt brug.

@D AlaBAoTe auTég TIG 08NYIES TPOTEKTIKA TIPIV XPNOIHOTIOICETE TO TTPOTOV Yla TPWTN POPA Kal GUAGETE TIG yia PEANOVTIKN avagpopd.

G Lue nama ohjeet huolellisesti ennen ensimmaista kayttoa ja sailyta ne mydhempaa tarvetta varten.
@D Les disse instruksjonene noye for forste gangs bruk, og ta vare pa dem for fremtidige oppslag.

@D Lis noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvénder produkten for forsta gangen och spara dem for ev. framtida fragor.
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€ A\ VARNING :
KVAVNINGSRISK. - Innehaller sma delar.
Inte for barn under 3 ér.
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Use only the projectile included with this toy.

Utiliser seulement le projectile fourni avec le jouet.

Utilizar solamente el proyectil incluido con el juguete.

Nur das mit dem Spielzeug mitgelieferte Projektil verwenden.
Alleen het met het speelgoed bijgeleverde projectiel gebruiken.
Utilizzare soltanto il proiettile fornito con questo giocattolo.

Usar somente o projéctil incluido com este brinquedo.
@G> WARNING ! Do not aim at eyes or face. Nie celowaé w oczy lub twarz. Nalezy stosowac jedynie naboj
dotaczony do zabwki.

GD ATTENTION! Ne pas viser les yeux ou le visage. - « s o ow s
P y 9 Lall) 03g1 A& pal) AL N6 kb a1

@ ADVERTENCIA ! NO dirigir nunca los proyectiles hacia los ojos o la cara.
@ ACHTUNG! Nicht auf das Gesicht oder die Augen richten.

&P AVVERTENZA! Non puntare verso gli occhi o il viso.

@D ATENGAO! Nzo apontar para os olhos ou o rosto.

@ 0STRZEZENIE ! Nie celowaé w oczy lub twarz.

«» WAARSCHUWING ! Sikt ikke mot gyne eller ansikt.

@D ADVARSEL ! Peg ikke i retning af gjne eller ansigt.

@ NPOEIAOMOIHZH !! Na unv oKoTTEUETE TTPOG TA UATIA 1) TO TIPOCWTTO.
&> VAROITUS ! Al tahtaa silmiin tai kasvoihin.

D ADVARSEL! Sikt ikke mot gyne eller ansikt.

&> VARNING ! Rikta inte med dgon eller ansikte.
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